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Scheda informativa/ Information  Sheet 

The Global Peace Initiative of Women (GPIW) and GPIW Italia are excited to welcome all of you to Assisi, 

Italy for the Divine Feminine Think Tank meeting. We have prepared this information sheet to assist you in 

making your arrangements. 
 

Il Global Peace Initiative of Women (GPIW) e il GPIW Italia sono lieti di darvi il benvenuto ad Assisi per il 

Divine Feminine Think Tank. Abbiamo preparato questo foglio informativo per agevolarvi nella 

sistemazione. 

 

Programma del Convegno / Programme of the Summit: 

Dom, 9 Agosto/ Sun, August 9th 

- Arrivo e sistemazione presso Procivitate - La Cittadella/ Arrival and registration at Procivitate -La 

Cittadella 

- Apertura serale del Prgramma / Evening Opening Programme 

 

Lun, 10 Agosto / Mon, August 10
th

  

- Convegno intera giornata/ All day meeting 

 

Mar, 11 Agosto / Tues, August 11
th

 

- Convegno intera giornata e Conclusione / All day meeting and closing 

 

Mer, 12 Agosto / Wed, August 12
th

 

-     Possibile visita guidata ai principali luoghi francescani / Partenza 

- Optional Tour on principles Pilgrimage sites / Departures 

 

Conference Package 

GPIW does not charge a meeting registration fee. We do ask that participants pay the cost of their travel, 

meals and accommodations for the meeting. For your convenience, the conference location la Cittadella 

has provided an economical conference package, which includes food and board.  

Pacchetto-conferenza 

GPIW non richiede il pagamento di una tariffa di iscrizione al meeting. Si richiede che i partecipanti 

provvedano al costo del viaggio, dei pasti e dell’alloggio. Per vostra comodità, la sede del 

convegno “La Cittadella” ha messo a disposizione per la conferenza un pacchetto economico che 

include vitto e alloggio. 

 

Complete conference package 

Camera singola, 3 giorni in pensione completa (dalla cena del 9 al pranzo del 12 agosto) 

Single room, 3 days F/B (from the 9
th

 dinner to the 12
th

 lunch) 

Single room 3 day package rate = Euro 204,00 

 

Camera doppia, 3 giorni in pensione completa (dalla cena del 9 al pranzo del 12 agosto) 

Double room, 3 days F/B (from the 9
th

  dinner to the 12
th

 lunch) 

Double room 3 day package rate = Euro 174 

 

Day conference rate Alloggiamento per un solo giorno 

Camera singola, 1 giorno in pensione completa/  single room, 1 day Food/Board 



Single room day rate = Euro 68   

 

Camera doppia, 1 giorno in pensione completa /double room, 1 day Food/Board 

Double room day rate = Euro 58 

 

Reservations and conference packages should be made directly through the Cittadella Ospitalita. If you 

decide to stay at another location, a fixed rate can be arranged for meals during the conference. Please be 

in touch directly with the Cittadella. 

Prenotazioni e pacchetti-conferenza devono essere fissati direttamente attraverso “La Cittadella 

Ospitalità”. Se decidete di fermarvi presso un’altra struttura, potrà essere concordato un prezzo fisso per i 

pasti durante il meeting. Vi preghiamo di prendere contatto direttamente con La Cittadella. 

 

Contact Information  

Cittadella Ospitalità 

Via degli Ancajani 3 

06081 Assisi PG 

Tel 075 813231 

Fax 075 812445 

Sito:   http://ospitassisi.cittadella.org  

 

NOTE:  To call Italy from abroad dial 0039 before city-code 075 

 

Collegamenti da e per  per Assisi / How to get to Assisi. 

Aereo/ Airplane : L'aereoporto più vicino è a Perugia, un volo giornaliero da-per Roma Fiumicino e uno da-

per Milano Malpensa /  

Nearest airport in Perugia, one daily flight from-to Roma Fiumicino and one from-to Milano 

Malpensa..www.airport.umbria.it     www.alitalia.com 

 

In alternativa si arriva e si parte dall'aereoporto internazionale di Roma Fiumicino. Dall'aereoporto  

collegamento con autobus di linea per Assisi : www.sulga.it / International Arrivals/Departures from 

international airport in Roma Fiumicino.  

Public transportation from the airport to Assisi: www.sulga.it 

 

Treno/ Train : Da Roma Termini , Milano, Firenze con treni diretti , da Torino, Genova con cambio a Firenze 

From Roma Termini. Milano and Firenze direct lines to Assisi; from Torino, Genova changing train in Firenze 

www.trenitalia.it 

 

Auto / By car: Autostrada del Sole A1 Firenze – Roma Per chi proviene dal Nord, uscite di: Valdichiana – 

Chiusi/Chianciano  Per chi proviene dal Sud, uscite di: Orte - Attigliano - Orvieto – Fabro 

 A1 Motorway Florence-Rome Exits: Valdichiana (follow traffic signs for Terontola-Perugia junction), 

Chiusi-Chianciano, Orte(follow traffic signs for Perugia-Cesena), Attigliano, Orvieto, Fabro  

www.autostrade.it/en/index.html 

 Autostrada Adriatica A14 Per chi proviene dal Nord, uscite di: Rimini (proseguimento per Città di 

Castello) - Fano (proseguimento per Gubbio)  Per chi proviene dal Sud, uscite di: Ancona Nord 

(proseguimento per Gubbio) - Pescara (proseguimento per Terni via L'Aquila - Rieti) - Civitanova Marche 

(proseguimento per Foligno – Perugia) 

 A14 Motorway Bologna-Bari Arriving from the North, exits at Rimini (follow traffic signs for Città di 

Castello), Fano (follow traffic signs for Gubbio)  Arriving from the South, exits at Ancona Nord (follow traffic 

signs for Gubbio), Pescara (follow traffic signs for Terni via L'Aquila-Rieti), Civitanova Marche (follow traffic 

signs for Foligno-Perugia)    www.autostrade.it/en/index.html 

 Superstrada E45 Cesena – Orte   Attraversa longitudinalmente tutta l'Umbria /Dual carriage-way 

E45 Cesena-Orte  Crosses Umbria from top to bottom 

 

 



 

Sponsorship 

GPIW appreciate everyone’s interest in this meeting, but unfortunately we cannot offer sponsorships for 

attendees.  We would like to raise money to sponsor religious and spiritual leaders from within Europe and 

would welcome your contributions to support monastics who cannot fund their own travel and 

accommodations to attend the meeting.   

 

Sponsorizzazioni 

GPIW apprezza l’interessamento di qualsiasi persona verso questo convegno, ma sfortunatamente 

non siamo in grado di offrire sponsorizzazioni. Vorremmo raccogliere denaro per sponsorizzare 

leaders religiosi e spirituali provenienti dall’Europa. Vi saremo grati se vorrete contribuire a 

sostenere i monaci che non possono finanziare il viaggio e la sistemazione per partecipare al 

convegno. 

 

Registrazione / Registration  

Per iscrizioni al Convegno compilare l'allegato o modulo e restituire  a / to be registred to the Summit fill the 

sheet form below and return to:  Brianne Chai-Onn, GPIW Project Director -via email : Email: 

chaionnb@ruderfinn.com or Fax: +1 646-383-9442 

 


